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OPERA SLAVICA X, 2000, 4

HHTEPHAITMOHAJIM3ALIMOHHBIE TEHAEHIIHHA
B PA3BHTHH CJIOBAPHOI'O COCTABA
COBPEMEHHBIX 3AITATHOCJIABAHCKHX A3BIKOB

Pnpxn Fasna

Kax ynomusaer ®. Jlarenr’, roBops 0 CHTyalmH JioGOro A3bika WiH rpyn-
MBI A3BIKOB, MBI MMeeM B BHIy obuiee o6lecTBEHHOE MONOXKEHHE, B KOTOPOM
JOaHHBIA AIBIK WIH A3LIKM (PYHKUHOHHDYIOT H Pa3BHBAIOTCA B ONpeldcieHHOMH
CTpaHe WIH Ha onpeleNeHHON TepPUTOPHH, B ONPEACICHHOM OTPE3KEe BpeMe-
HH, B CYILECTBYIOIIKMX MOJHTHYECKHX, COLMATBHBIX M KyJbTYPHBIX YC/IOBHAX.
CylecTBEHHBIM aclleKTOM A3LIKOBON CHTYaLHH ABJAETCA ee AUHAMHYECKUH
XapakKTep: OHa MOCTOAHHO MEHACTCA, pa3BUBAETCH, H €€ OTAC/NLHBIE CTOPOHBI H
Bo3aeiicTBylowMe (GaKTOphl XapaKTepH3yIOTCA BHYTPEHHHUM HampskeHHeM. He
MeHee BaKHBIM MOMEHTOM SBJMETCA (aKT, YTO OTHEJNLHBbIE A3BIKOBbIE 06II-
HOCTH H BXOJALINE B HHUX A3bIKM HE HAXOAATCA B W3OJALMH, a CYINECTBYIOT
B KOHTaKTe C APYrHMHM OOIIHOCTAMM H HX A3BIKAMH, ABJAACH COCTABHOIA
qacTel0 GoNlee WMPOKOro reorpadudeckoro, MOMUTHYECKOTO H KYJNLTYPHOTO
apeasa. SI3bIKOBYIO CHTYALMIO COBDEMEHHBIX CIaBAHCKMX, B YACTHOCTH 3anaj-
HOCNaBAHCKUX A3BIKOB CpeIHeeBpOMNefCKOro pervoHa Haao NO3TOMY pac-
CMaTpHBaTh ¥ W3Y4aTh B BhIlLIEYKa3aHHBIX paMKax.

Mb! KHUBEM B NEPHOA, B KOTOPOM MHpP YeJIOBEHECKHMX A3BIKOB NpeTep-
neBaeT OypHble N3IMEHEHUA, KOTOPhIE BXXHbBI HE TOJIBKO MiA Oydylllero passH-
THA EBpOnbl, HO M Bcero MHpa. XOTA NPOUCXOISAIINE IPOLUECCH M UX MPHYMHEI
HeJIb3A CIUTaTh YEM-TO COBCEM HOBBIM IO CBOEMY CYLIECTBY, OHM XapaKTe-
PH3YIOTCA ApaMaTH4ecKoif HHTEHCH(HKALIKEH H CTPEMUTENBHOCTBIO Pa3BUTHA.
OmuyM M3 caMbIX TUMMMHBIX ABJIEHMUH, BBI3BAHHBIX COBPEMEHHBIMH LIMBUNH3A-
LUOHHBIMH YCNOBHAMH, ABIIAETCA XKUBOE H OTHOCHTEJILHO HETPYIHOE NepelBH-
KEeHHe HaceJleHUA KaK BHyTpH OTAENbHBLIX OGIIHOCTEM, Tak 1 Mexdy obuiHoc-
TAMH, CTPaHaMH M KOHTHHEHTaMHU. JTa HeObIBaNasA MUTpauHs, MPOUMCXOMALIas
TAIOKe B CPeHECBPONEMCKHX CIABAHCKUX CTpaHaX, KOHEYHO, BieyeT 3a cobolt
TaKke 6oNee MHTEHCHBHBIE KOHTAKThI MEXIY OTAENBHBIMH JTHLUAMH, IPYNIaMH

! Danes, F.: Situace a celkovy stav dnesni &e3tiny. In: Cesky jazyk na prelomu tisicileti.
Academia, Praha 1997, s. 12.
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HacelleHWA, H TEM CaMbIM MeXIy Pa3sHBIMH KynbTypaMH. B ofnacth asmpixa
B pe3yNbTaTe MHUTPalHH MPOMCXOMNT YpaBHuUBaHHe (HYMBEIMPOBKa) CYLLIECTBY-
IOIMX pa3nMyMii, Hab/MIOAAETCA CBOEro poja rOMOTE€HM3allHA A3ILIKOB, KOTO-
PYIO MOXHO BOCTIDHHHMATh KaK CHIDKEHHE A3bIKOBOH BapMaHTHOCTH. OnHaKo,
C Ipyroif cTOpOHbI, OJHOBPEMEHHO MPONCXOIHMT CMEIUHBAHKE A3RIKOB WIN XKe
CMeuiMBaHNe HAHOMOB, 'OBOPOB, COLMANbHEIX THAICKTOB BHYTPH OTACHbHBIX
HallHOHANBHEIX A3BIKOB, YTO, Ha06OPOT, CTAaHOBHTCA NPHYMMHON HeycToun-
BOCTH, HEONPEIeIEHHOCTH ¥ BAPHAHTHOCTH.

O6mEen3BECTHO, 4TO OOLIECTBEHHbIE H3MEeHeHNA Hanbonee GEICTpPO W Ha-
[JIAHO MPOABJIAIOTCA B 06NIacTH JIeKCHKH. B c/IoBapHOM cocTaBe BCeX CnaBsH-
CKHX S3BIKOB, B TOM YHCJI€ YELICKOM, CJIOBALKOM M IONBCKOM, B TE€UEHHE
NIOC/EIHEr0 AECATHIETHA MPOUCXOAAT HOBOJBbHO GoNblIMe M3MEHEHHA, CBA-
3aHHBIC INIABHBIM 00pa3oM ¢ HOBBIM YKIanoM XH3HH. OGpa3yloTca HOBbLIE
cl0Ba, GOPMHMpYIOTCA HOBBRIE 3HAYEHWA CJIOB, CMEIIAIOTCA CTHIHCTHYECKHE
aKUEHTRI, MeHAeTcs ynotpebneHue cnoB. [eHeTHueckasd GNMH3OCTh 3amagHo-
CJIaBFHCKMX A3BIKOB CIIOCOGCTBYET TOMY, YTO B OTAENBHBIX CIIy4yasX OTMEYEH-
Hble BbIIIE MPOLIECCHI HAXOMAT BbipaXkeHHe B 6ojee WM MEHEe CXOMHBIX
NpOABJIEHUAX, OJHAKO, B MOAABJIAIONIEM OONBIIMHCTBE CITy4aeB OOIME JEKCH-
KO-CEMaHTHYEeCKHEe M CTWIHCTHYECKHE TEHIACHUMM MMEIOT MHAMBHIyanbHbIE
IJI8 KOKAOT0 A3bIKa BOIUIOLIEHHA.

Ocofyto crathio B 0611acTH TUHAMMKH A3BIKOBRIX ITPOLIECCOB NpencTaB-
JeT coboii mpoliecc HHTEPHALHOHAIH3ALHH CJIOBAPHOr0 COCTABA CJIaBjH-
CKHX f3BIKOB, MIPOABJIAIONMIMICA TpeXae BCEro B aKTUBM3aLHMH HCIIONB30OBAHUA
B HHX MHOA3KYHBIX CJIOB, B OCHOBHOM aHIIIMIM3MOB H aMEepPHKaHM3MOB. Peub
HIET, OfIHAKO, HE TOMBLKO O MPOHHKHOBEHHH HHOA3BIMHBIX HEONOTH3MOB B CJIO-
BapHBIN COCTaB MCCNETYyEMBIX A3BIKOB, HO Takke 00 aKTyanu3auuy paHbile
3aMMCTBOBAHHEIX CIOB-TEPMHHOB H3 00J1aCTH IKOHOMHKH, (PHHAHCOBOTO AEa,
TOPTOBJIH M T. I.

I. OTHOIIEHHe K 3aUMCTBOBAHHMAM HEOJMHAKOBO KaK Y Pa3HBIX HallMo-
HanbHOCTEM, TaKk U y OTAENbHBIX MHOMBHIYYMOB, B OOmeM, OJHAKO, MOXKHO
YCTaHOBHTB, 9TO OHO (POPMHpPYETCA MOI BINAHUEM OCO3HAHMA MO3MLUMH AaH-
HBIX CTpaH KaK COCTABHOM YacTH LMBIIM3OBAHHOTO MHPA, H YTO TEHIEHLMH
K HHTErpaLMK MpeoGafaroT 31ech Hal TeHACHLIMAMH K MCKTIOYMTENBHOCTH,
TPOTHBOIONIOKHOCTH 0 OTHOLIEHMIO K 3anafy; MPOMCXOAMT TpoUece mepe-
OLIEHKH COLMANBHBIX LEHHOCTEH, NpoARIMOMMIACA B NEpecTaHOBKE aKLEHTOB
C HIEONOTHHECKWX TIPMOPUTETOB Ha obwmeyenobeycckue. OduunansHo aekia-
pHpyeMas opueHTauus Ha 3anaj B 06NacTH 3KOHOMHYECKOH H NMoNUTHYECKOH

2 Tam xe, c. 13
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CTPYKTYPBI IOCYRapcTBa, a Taioke B 061acTH Ky/NbTypbl, CMIOPTa, TOProRiIH H
MOIbl B CYIIHOCTH o00Jjerdaer OLICTPYI0 aCCUMHAALMIO HHOA3ILIMHBLIX CIIOB
B CJIaBSHCKUX #3bIKaX. JIMHIBHCTEL pa3geNsioT MEHHE, YTO JIEKCHUECKOE 3aMM-
CTBOBaHUE OMNPaBIAaHHO B TeX Ciy4afX, KOrJa OHO BEIET K HacTofAleMy 060-
raieHHIo CJIOBAPHOTO COCTaBa 3aHMCTBYIOILEro A3kIKa, T. €, TOrda, Koraa ymno-
TpebieHUe HHOABBIYHOIO COBA BbI3BaHO (PYHKLMOHATLHON HEOOXOAHMOCTBIO.
BecnokoiicTBo 3TOT mpouecc BbI3bIBAET TOMBKO TOIAAa, KOrJa Ype3MepHoe U
HeoBocHoBaHHOe ymoTpe6ieHHe WHOA3BIYHLIX CIIOB ABJIACTCA JIMIIb MpOSBIE-
HHEM MOJbl, A3LIKOBOrO CHOOH3Ma WIH HH3KOTO YPOBHA A3BIKOBOH KyJbTYpPb
Boobite.

3amagHOCIaBAHCKUMH A3bIKaMK OblIH 33 mociaeaune 10—15 neT 3auMcTBO-
BaHLl B OCHOBHOM CJIOBa, Ha3bIBAIOLIME HOBBIC ABNEHUA B 001aCTH 9KOHOMHKH,
NOJINTHKH, HAYKH M TEXHHKH (TJIaBHBIM 00pa3oM BLIMHCIMTENLHONW TEXHMKM),
CMopTa, TOProBIH, IMyONHLHCTHKY, TypH3Ma U APYrHX o6nacTei sxu3Hu:

yemckuit | _ cHoBaLKuM | ONbCKHH
IKOHOMMKA
byznys (-men) biznis biznes (-owy)
clearing (-ovy) clearing, kliring (-ovy) clearing
dealer (-sky) dealer, diler (-sky) dealer
cash dumping, damping dumping (-owy)
leasing (-ovy) leasing, lizing (-ovy) leasing (-owy)
manaZer (-sky) manaZér (-ka, -sky, -stvo) menedzer(-yzm)
management manazment _
sponzor (-sky, -ovat) sponzor (-sky, -0+&f’) sponsor (-owa¢,
-owanie), sponsoring
KynsTypa
comics, komiks (-ovy) komiks
klip, videoklip klip, videoklip klip, wideoklip
disco disco disco
raper raper raper
remake remake remake
thriller thriller, triler thriller
Soubyznys Soubiznis show-biznes
criopt
baseball (-ista, -ovy) baseball, bejzbal (-ista, -ovy) | baseball (-ista, -owy)
| jogging jogging, dZoging (-ovy) joggin
streink (-ovy) streting (-ovy) stretching
snowboarding, snowboarding, snoubording, | snowboarding
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snowboardista (snowboardovy, -ista, -istka)
tie-break tie-break tie-break
windsurfing (-ista) windsurfing (-ista) windsurfing
BBIMHCIINTENbHAA TEXHUKA
e-mail (-ovy, -ovat) e-mail (-ovy, -ovat) e-mail
hardware (-ovy) hardware, hardvér (-ovy) hardware
joystick joystick joystick
notebook notebook notebook
scanner, skener, scanner, skener skaner
scanovat/skenovat,
scanovacf/skenovac{
server server serwer
Apyrne obnactu

briefing brifing briefing
dressing dressing dressing

a ay, gej
hamburger (-ovy) hamburger hamburger
happening happening happening
hotdog hot dog hot dog
chipsy chips(y)
| image imidZz image
kompakt kompakt, compact
skinhead skinhead, skinhed skinhead
talkshow talk show
teenager teenager
toaster, toustovad toastoval toster
underground (-ovy) underground (-ovy)
walkman walkman, volkmen walkman

HexoTophie 3aUMCTBOBAaHMA NPH 3TOM Ha3blBAIOT Pealliy, CYIIECTBOBA-
BHIME B JAHHLIX CTPaHaX B NOBOCHHOE BpeMA, HO BOCTIPHHMMAEMble CETOIHA
KaK B CYIMHOCTH HOBhle, COBNajaloline ¢ npexHelt AeHACTBHTENLHOCTBIO HE
nonHocTeio (Wewick. leasing — prondjem vyrobki, dealer — zprostiedkovatel,
cash — platba v hotovosti). MHorHe HOBhIE 3aMMCTBOBaHHA, OHAKO, TPEn-
CTaBIMIOT COGON B NPHUHUHMIE CHHOHMMMYHbIE HAMMEHOBAHWMA W3BECTHBIX
B JaHHOW A3BIKOBOMN cpene AeHOTaToB (Yeuick.. market, know-how, billboard,
comics, entertainer, klip, remake, sitcom, thriller, beachvolejbal, play-off;
timer, briefing, gay, talkshow, toaster). YnorpeGneHue 3aMMcTBOBaHHA 3TOTO
THNA BLI3BAHO HE TOJIBKO A3MKOBON MOIOMN, a 9acTo Taloke pa3HOro poaa
BHYTpHA3BIKOBBIMH ¢akropaMi. B GonbmuHCTBE Cy4aeB 3TO TEHACHIMA
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K 9KOHOMUH A3BIKOBBIX YCHIHH, B pe3y/lbTaTe KOTOpOH BMECTO MMEIOILErocs
B A3bIKE COCTABHOTO WIH MAaJIOyIOOHOr0 C TOYKM 3PEHHS MPOH3HOMMEHMA
HAUMEHOBAHHA 3aHMCTBYETCA OJHOC/IOBHOE MHOA3BIYHOE BhIpaXKeHHe (Yelnck.
timer — dasovy spinac /qacoBoti Buwnouateliv/, chipsy — smaZené brambiirky
/xapeHHbIH NTOMTHKAMH KapTodenk/, cash — platba v hotovosti /mnatéx Hanuy-
HBIMW/, tendr — veFejnd souté? /myOnuuHBIe TOPTW, casting — vybérové Fizeni
/oT60pOYHOE IPOH3IBOACTBO/).

B velockoM, COBalKOM M MOJBCKOM A3bIKaX [MPH 3TOM IMpOABJIAETCA
BBICOKaf CTENEHb CXOACTBAa KaK B TEMAaTHYECKOM, TaK U CHCTEMHOM I[UTaHaX.
3anMcTBOBaHHA OBICTPO YCBaMBaIOTCA JaHHBIMH A3bIKAMH, NNOABEPraAch B pa3-
Ho#t cTeneHH QoHeTHUecKko#H, opporpaduyeckoli, rpaMMaTHIeCKOHA, cCEMaHTH-
4ecKoi M CTIIMCTHYECKON ajanTauuu B HoBOi A3bIKoBOH cpeae. UTo kacaercs
rpa¢uUecKOro YCBOEHHUA MHOA3BIYHBIX C/IOB, TO BO BCEX TPEX 3aNagHOCIIaBAH~
CKHX f3bIKaX OHO OCYHIECTRINETCH B HeCKONMbKNX 3TamaX. HoBolamMcTBOBaH-
HbI€ CJIOBA CHAYa/la COXPAHAIOT [EPBOHAYANbHbII rpadudeckHit 061HK 1 TONb-
KO CO BpeMeHeM, nociie aansHeliuelf GopMaIbHO-CTPYKTypHOH U ceMaHTH-
4ecKo# ajanTalMM B HOBOH A3IBIKOBOH cpeae, OHHM IOCTENEHHO MOABEPraloTCs
optorpapuyeckuM HopMaM NMPHHUMAIOILETO A3BIKA, IPHYEM TEMIThI H CTENeHb
opporpapmdeckoff amnmTanMM B CPAaBHWBAEMBIX A3BIKAX WHIMBHIYATBHBL.
KaxeTcs, uro Hanbonee 6bicTpo ¥ HaubGomee uacto opporpaduveckas aganra-
LA HHOA3BITHBLIX CIIOB MPOUCXOIUT B cloBauKkoM A3bike (brifing, dizajn, diler,
lizing, manaZér, plejboj, triler, bejzbal, dioging, skrining, streding). Ommako
B Pa3HOTO POJA TEKCTAX MOTYT BCTPeYaThCsA HOBblE 3aMMCTBOB2HHA KaK B OpU-
THHAIBHOM, Tak ¥ B aJaNTHPOBAHHOM BHMJE, B 3aBUCHMOCTH OT XKaHpa, CTH-
JucTrdeckol GYHKUMM M aBTOPCKOro BKyca (HellCK. manager/manaZer, cart-
ridge/kartrid?, punk/pank, comics/komiks, cnoBal. clearing/kliring, dealer/
diler, dumping/damping, clip/klip, skateboard/skejtbord, snowboarding/snou-
bording, nonsck. show-biznes/show-business, singel/syngiel, gay/gej)

Bo (IeKTHBHBIX 3aMaJHOCNIABAHCKHX A3BIKAX HOBbIE AHMMIMUM3IMBI MOX-
BEpPraloTCcA MOMEHTAIBHONA rpaMMaTHUECKOH aNarnTaluy, BhI3BaHHOR Heobxo-
JUMOCTHIO BKJIKOYEHHA 3aHMCTBOBAHMA B CBA3HOHM TEKCT, MPUOGLIAACE K COOT-
BETCTBYIOLUM HOpMOOGpa3yloUM napaJirMaM H [oTy4as B TEKCTE COOTBET-
CTBYIOLLNE OKOHYAHHS.

HoBble 3aMMCTBOBaHHA, B OCHOBOM CYUIECTBUTEIIbHBIE, B Pa3HON cTemeHn
BIJTIOYAIOTCA B CIOBOOOPA30BaTENbHYIO CHCTEMY 3aMMCTBYIOLUETO A3bIKA, CTa-
HOBSICb MOTHBUPYIOIIHMH CJIOBAMH UIA TIPOH3BOAHBIX OT HHX HOBBIX CYILe-
CTBUTE/bHBIX, MpHJAraTeabHbLIX W TriaroioB (Yeuick. dealer /-stvi, -sky/,
e-mail/emailovat, sponzor /-stvi, -sky, -ovat, skener /-ista/ skenovat, skenovani,
skenovaci, cnosau. kliring /-ovy/, diler /-sky/, holding /-ovy/, manaZér /
-ka, -stvo, -sky, manaZovat/, sponzor /-stvo, -sky, -ovat/, surf /-ista, -istka,
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-isticky/, toast /-ovy, -ovadl, nonsck. biznes /~-owy/, leasing /-owal/, sponsor /
-owaé, -owanie/, hard rock, hardrockowy).

HecMoTps Ha 0COGEHHOCTH M TPYAHOCTH YNIOTpeOIEeHHA aHITIHIM3MOB OHH
BCTPEYAIOTCA B TeKCTax MyOnuyHOA M o6MXOAHON KOMMYHMKALMH, U HX YMO-
TpebneHHe 0OBIYHO HE CUMTACTCA HAPYIMIEHHEM A3BIKOBON KyIbTYphl. OHO CKO-
pee BOCNPHHUMAaeTCs KaK MOJ0KNTENIbHOE OTHOLIEHHE aBTOpa BbICKa3bIBAHHA
K CKJIA/IbIBAIOLIEMYCSl HOBOMY OOILIECTBEHHOMY NOJIOKEHHIO, KaK CTpeMIeHHe
HE OCTaThCA B CTOPOHE OT pa3BUTHA cOObITHH. MHOA3BIYHBIE HEONOTA3MbI MHO-
raa, KOHEYHO, MOFYT BBI3BIBaTh 3aTPyAHEHMA NMPH CO3NaHWH H BOCHPHATHH
TEKCTOB, TaK KaK OHM He Bcerga o6lagaloT yCTOHYHBOCTEIO (OPMBI M IMpo-
3pavyHOCTBIO CEMaHTHKH. DTO, B KOHLIE KOHLIOB, OTHOCHTCS HE TOJIBKO K HOBBIM
aHTTHIM3MaM, HO K MHOA3BIYHON M MHTEPHRLIMOHAILHOM JIEKCHKE BOOGIHE,

II. Tlponecc MHTEpHaLMOHANHIAUMH CJIOBapHOTO COCTaBa 3aMa/JHOCIaR-
AHCKHMX A3BIKOB, OJHAKO, HE MCYEPNBIBAECTCA OOHHUM TONBKO JIEKCHYECKHM
3aMMCTBOBAHHMEM, a 3aTparkBaeT Takke 00nacTh crnoBoobpaszoBaHuA. Peun
nier o6 mHTeHCHPUKALMK B MPOLIECCE HEOJIOTHYeCKOH HOMHMHALMH ynoTpe-
OneHnsA HHOAIBIYHBIX CNOBOOOPa30BaTENbHLIX MOpdeM Pa3HOro THIIA M MPOHC-
xoxpeHua. MHTrepHaunoHamM3anud B o61acTH coBooGpa3oBaHMA NpoABIA-
€TCA B TPeX OCHOBHRIX HAlpaBJICHHAX:

1) akTuBu3auMA ynoTpebnenns addukcaibHbIX MOpdeM HHOCTPaHHOTO MpPO-
HCXOXIEHHA, COETHHAIOIMXCA C OCHOBAMH KaK HHOCTPAHHOTO, TAK M ClaB-
AHCKOTO NPOMCXONICHHA;

2) npespaileHne B adQHUKCEI HHOA3BIYHBIX CJIOB HIH KOPHEBBIX MOpdeM;

3) BKIOYEHHME 3aMMCTBOBaHMI B CHOBOOGpa3OBaTENbHbIE MPOLECCH, KOraa
HHOA3bIYHEIE HEOJIOTHIMEI YMOTpebAloTCA B KauecTBe JIEPHBAIIMOHHBIX
OCHOB, COEZIMHASCH CO CABAHCKUMH adpdukcamu.’

AKTHBHOCTb HHOASBIYHLIX TP € @ H K C 0 B IPOABIAETCA NpeXae BCero
B 00pa30BaHMN HOBBIX HMEH CYIIECTBHTENbHBIX M NpWIaraTeabHuIX. B cBA3M
C M3BECTRIHMH o0LIecTBEHHBIMK mpoueccaMn 80—90-x roioB akTHBH3IMPOBa-
JIMCh, Hamp., HecnaBAHCKWe npedHUKCE anti-, de-, post-, pseudo-, pro-, re-,
super-:

3 Cp. Zemskaja E. A., Ermakova O. P., Rudnik-Karwatowa Z.: Tendencje rozwojowe w
slowotworstwie jezyka polskiego i rosyjskiego kofica XX stulecia. Slavia 68, 1999, 1,
9.
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YelcKui

CIIOBALIKHHA

NOALCKHIA

anti-
(-evropan, -reforma,
-manaZer, -trh; -drogovy,

anti-
(-establishment, -hokej,
-lobby, -rasista; -blokaény,

anty-
(-rakieta, -reklama,
-solidarnosé; -aborcyjny,

-gayovsky, - monopolni) -evropansky, -interupcény) -reformatorski,
-kradziezowy)

de- de- de-

(-bolSevizace, (-centralizdcia, -etatizdcia, (-sakralizacja, -balceryzacja,
-ideologizace, -humanizdcia, -limitdcia) -kominizacja, -sowietyzowaé)
-politizace, -regulace)

re- re- re-

(-distribuce, -orientace, (-amaterizovat, -emigrdcia, | (-elekcja, -integracja,
-profilace) -$trulturalizdcija) -prywatyzacja)

pro- pro- pro-

(-atlanticky, -evropan, (-exportny, -reformny, -trzny) | (-aborcyjny, -reformatorski,
-federalista) -solidarnosciowy)

pseudo- pseudo- pseudo-

(-humanitdrni, -reklama,
-vlasmictvi)

(-demokracia, -tudovy,
-umenie)

(-dokument, -patriotyczny,
-reformator)

VBenMuwiocs TaKkKe KONMYeCTBO CY G G HKCalbHB X HMEHHBIX
HOBOOGpa3oBanWM, COAEPXKALIMX HHTEPHAMOHAIbHBIE CY(QMHKCH YeIICK.
-izmus, -izace, -ist(a}, -ant, cloB. -izmus, -dcia, -ist(a), -ant, Nonsck. -i(y)zm,
-acja, -i(y)zacja, i(y)sta, -ant.

yelckuhi CJIOBALKHHA NONLCKHA
-ista -ista -ista
(heroin-, internet-, klaus-, | (katastrof-, mobil-, slogan-, | (tolkien-, un-, watykan-)
scanner-)
-izace -(iz)dcia -i(y)zacja
(dolar-, ekolog-, medial-, | (digital-, hamburger-, (informat-, komputer-,
previt-) mafian-) pamper-)
-izmus ~izmus -i(y)zm
(dirig-, lobb-, konzum-) (aprior-, dynam-, kom-) (machejk-, monopol-,

pezelpeer-)
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IMocnemnne nBa AecATHNETUA DPa3BHTHA CIABAHCKHX A3BIKOB XapaKre-
PU3YIOTCA POCTOM aHaNWTHIMA W YepT arrIOTHHALMY B WX CJIOBOOGpa3o-
BaTeNbHLIX cHcTeMax, OnHUM U3 HauGonee 3aMETHBIX MPOABJICHUI ITOH TeH-
AEHLUM ABJIAETCA PEIKOE YBEJIMMEHHE YHCHA CIIOKHBIX JIEKCHIECKUX EIHHMII,
B 06pa30oBaHMM KOTODHIX MPHUHMMAIOT YJYacTHe T. Ha3. aHANHUTHYEC -
KHEe TpUuJiaraTeilbHble HHOAILIYHOTO MPOUCXOXKIEHHUS, CTOAMIME
B NMPENO3HMNUH H BHINOJIHMOmKE QyHKUMIO onpencneHua. Peus uger o6 uaTep-
HalMOHATBHBIX KOPHEBLIX Mopdemax Tvmna ueuwcK. agro-, auto-, bio-, dia-,
eko-, elektro-, foto-, moto-, porno-, radio-, repro-, stereo-, tele-, video- u 1.4.,
a TaKKe T. Ha3. MPeHKCOMAAX C KONMYESCTBEHHBIM 3HAYECHHAEM THTIA YEIICK.
makro-, mikro- mini-, multi-, hyper-, super-, ultra-. [lanHele crnoBoobpa3zo-
BaTeJIbHbIE 3NIEMEHTH CBOGOMHO COYETAIOTCA C OCHOBaMM Kak WHOM3LIYHOIO,
TaK K CJIABAHCKOTO MPOHCXOKNeHMA, 00pa3ys HOBbie C/IOBA TEPMHHOJOIHYeE-
CKOr0 W HETEPMUHONOTHYECKOr0, JacTO OKKA3HOHAIBHOTO XapaKTepa.

YEICKUHA copaukui MONECKUA

agroturistika,
audiokazeta, autorddio,
biozelenina, cyklostezka,
diapotraviny, ekovyrobek,
euroskeptik, fotoroman,
maxirohlik, minivéz,
multivize, pornoherec,
radiomost, reprosoustava,
sexturistika, superzdzitek,

agropodnikatel, audiovizia,
autokolona, bioprodukty,
diavyrobok, ekointelektudl,
euroregion, fotosiutaz,
makroekondmia,
minikalkulacka,
multivitamin, pornofilm,
rddioamatér, sexbomba,
superobrovsky, telemost,

agroturysta, audiowizualny,
autoserwis, bioterapia,
ekosystem, eurocentryzm,
Jotoreportaz, infolinia,
minikomputer,
multiwitamina, porno-film,
radioabonent, seksbomba,
superwazny, telezakupy,
wideapiractwo

telenovela, videoamatér

videopesnicka

Yro6bl KapTHHA CJIOBOOOPA30BATENBHBIX THUNOB, CNIOCOOCTBYIOLIMX HHTEP-
HalMOHAIN3AUMM CIIOBAPHOI'O COCTaBa 3aNafHOCHAaBAHCKMX A3BIKOB, MONY4H-
nach Gonee Wi MeHee TI0JIHOM, Hallo HANOMHHUThL MEHEE YaCTOTHBIC CIOXKHBIC
CloBA C MOCTNO3HTUBHBIMH HHOA3BLIYHBLIMH D3ne€-
MEHTAaMH THUNA YewcK. -idda, -man(ie), -fil, ydacTBylomuMH mpexae
BCEro B OKKa3WOHAJIBHOM, aBTOPCKOM CJIOBOTBOpYecTBe (Yeluck. bolSevidda,
oskaridda, pendrekidda, lustridda; agentomanie, graffitimanie, hamburger-
manie, telemanie, workomanie; betonofil, biofil, jazzofil).

TNpouecc WHTepHALMOHANK3ALMH CIOBAPHOIO COCTaBAa CJIABAHCKMX
A3LIKOB MOXHO B Gosee IUMPOKHX OGLIECTBEHHbIX PaMKaX PacCMaTpHBaThb Kak
OOHO M3 TpoABNeHWH roGanusamun. OHAKO, MEXKIY TEM Kak MpoOUECC
rnofany3anue OLEHMBAETCA COLIMONIOraMH CKOpEe KaK ABJICHHE, BBI3LIBAIOLIECE
HOBbIE COLMANBHBIE M 3KOHOMHYECKHE NMpobsieMbl, HHTPEHAUMOHANH3IALHOH-
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Hhle TEHOCHLMHA B cdepe A3bIKa Hallo OLIEHHBATh KaK ABJeHUe, obnervalowmee
TpOLIECC MEXAYHAPOIAHOM KOMMYHHMKAIlhM M crocoOcTByloliee IJTydimemy
MEXHAHOHANEHOMY B3aMMONOHHMAHMIO KaK B CPEHEEBPONEHCKOM PErHOHE,
TaK M 32 ero npeaeiaMH.
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